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Baldoino (entra apressado)
D. Ingracia manda-lhe chamar, Sinha.

Isaura
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P Baldoino
21 n&o digo que a mulhersinha, hoje. n: A

1 5 8, nio esta boa?l. . .
O que querers ella ainda (oews_»‘;ﬁ chamar de novo 119@!-

doing). J4 vou, ja vou (atrapalhad,
4 Fy o) A
por tonto!. . . (swhe ds pressagfl G

SCENA VI
ZEBEDEU e depois DR, SERTORIO e INGRACIA

Zebedeu (sorvendo rapd]

na? oto qualquer consa sobre casamento nesta casa e isso
e Rm agrada, Se fér_ exacto, o me eonformarei, pois

€56]0 Ver casar minha sobrinha, que tanto amo, Sers
um grande encommodo para mim, nesta idade, que deve
ser a de meu socego (espirra). ' =

0% Dr. Sertorio (da porta)
D4 licenca, Sr. Zebeden ?

Zebedeu (affivel)

e :
t%()?é'p?gs nio ! Queira entrar (frocam-se os CUMPTIN R~
entam-se). Bem sei que nio Procura os meus ser-

;fdiggi,.quﬁedos Julgo imprs}staveis pela minha adiantada
; bode, porém, com franqueza, expor o quanto quer.
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Dr. Sertorio

Sei que V. 8. ¢ tio da mais formosa deidade que em
minha vida tenho visto, e. .. (ouve-selatir o cdo e a voz de
Tsaura mandands Baldoino prendel-o no quintal.)

Zebedeu [ interrompendo )

. Posstio, é verdade, nma sobrinha por nome Isaura,
nome este que lhe dera seu pai, na pia baptismal, por
ter com elle sympathizado desde que léra algnma cousa
sobre mma margueza (on cousa eguivalente ) e gue se
chamava assim.

Dr. Sertorio

Holgo com o gque me diz, e, para nio haver delonga no
(que agui me traz, peco licenca a V. S. para solicital-a
am casamento,

Zebedeu { gesticulando com a cubego )

Nio sei com guem trato.

Dr. Sertorio
Hertorio, tm seu eriado.
Zebedeu (levantando-se)

A mim ja nio agrada e pelo nome;, que me faz lem-
brar do desterrado de Roma, que fora assassinado. ( Ce-
MECE ¢ passear)

Dr. Sertorio

I§' preciso eonvir gue ndo sou o Sertorio de Roma ;
o, 8o o fosse, me seria agradavel dizer a V. 8. que
havia venecido a Pompéo.

|
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Zebedeu (conlrariado )

Tenha paeiencia; sou assim. .. que quer. .. (wvendo
Ingracia que chega ). Hsta é quem lhe pode responder,
que & a competente. Hu sou apenas tio, e tio ¢ mesmo
que nada em faes negocios, que eu. .. (accentuzndo) nao.
desejo que se realise, ( Senta-se )

Sertorio (tendo cumprimentaido Ingracia )
Venho pedir a filha de V. Ex. em casamento,

: Ingracia
Que profissdo tem?

Dr. Sertorio

Formo-me este anno na seiencia de Hippocrates e Ga-
leno, chamado principe da medicina,

Zebedeu (muito contrariado)

Peior, muito peior ). .. O senlior em nossa casa, esta~
mos de passaporte para o outro mundo !

Dr. Sertorio (rindu-se)
Porque, Sr. Zebeden ?

Zebedeu { sorvendo rapé )

Por ndo termos até hoje precisado de medico, B, se
minha irmi annuir ao seu pedido, conto desds ja quoe sa-
hiremos desta casta para o cemiterio, no dia em gue o
senhor enfrar como noivol... (Levanta-se) B... tenha
paciencia. Ndo me tome por grosseiro, 6 obsequio refi-
rar-se... Se bem que minhairmi nada adiantasse a res-
peito, posso lhe garantir que ella ndo quer, nao deseja
semelhante consoreio. A sna visita para tal fim & um
agouro! (Soffrego) B’ favor, Sr. D, Sertorio, ¢ favor ro-
tirar-se.

Nao leve a mal, mas. .. ( Espina fortemente )
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Dr. Sertorio [irterrompendo )

PPois acredita. . .

Ingracia

Binto muito, senhor doutor ; porém, a menina nfio se
casa. Nio desejamos.

Zebedeu (d purie)

listou irritadissimo! (alfo] Muito bem, minha irmé,
muito bem! Assim, siml Perfeitamente! Fizeste o gue
o egperaval

Dr. Sertorio (ddinirado)

(ue, senhor!?... Entho nio son digno? Serei, por ven-

fura, um ente sem dignidade, sem. ..
Zebedeu (inlerrompenda)

Nada, senhor doutor, nadal... Nao se trata de digni-
dude, Tenha paciencia.,

Dr. Sertorio

Porém, quero em ftodo o caso. ..

Zoebedeu (mierrompendo-o aperta-the a mdao e o vui

levando até ¢ poria).

Ji nao eston em mim, senhor doutor... Ji nio esta
nqui o Zebedew. .. A menina niio ge casa. Nao queremos.
Hosigne-se. Mulheres nao faltam. Va ver uma outra. Sup-
ponha que nunca tenton semelhante casamento com

lsnura; gqune nnnea veio a nossa casa para este fim. ..,
(voltandp) Safa!l apparece cada mnl... (sorve vapd e es-

pirrad,

Dr, Sertorio {da portd)
I quo tal? L. .. 8i ndo é um maniaco. . . (pare Ingracia).
AW suas ordens, minha senhora. (Safe).
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Zebedeu (para Ingracie)

E' assim que devemos proceder e nio consentirmos
que  qualquer Magalhd s gqualquer fypinko ; qualquer
quidim, nos leve sem mais nem menos o ohjecto que
t@nto Veneramos, (aecentuando as palavras em tom ener-
gico) O ndo, sempre o ndo, & quem nos importunar com
taes pedidos, desde que nao seja de nosso agrado o pre-
tendente. Sempre o ndo! (Sakhe), :

SCENA VII
INGRACIA, depois ELEUTERIO e por fim BALDOING

Ingracia (que tem olhado o sakida de Zebedew),

Ji se vio tamanho disparate?!. .. suppoe Zebeden que
nio satisfiz o pedido do Dr. SBertorio, para nio contra-
rial-0? {ri-se) Era o que faltava... Nio quiz, porque re-
SPIV0 & menina para quem e de meun agrado, em vista
do trato que fiz, BHlla pertencera ao Sr, Eleuterio, o a
mais ninguem. Si ndo fosse iss0, que me importaria, que
e]le nao quizesse?... Deu para embirrante o supersti-
¢i0s0, que aborrece por demais!. . .

Eleuterio (entra risonho

Gracas, que a encontro a sos! Atehim! Atchim!

Ingracia (muilo affovel)

Bem vindo seja, Sr. Eleuterio. Hstava ancioso sa-
ber do resultado. Entdo? O que me diz?. ., e
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Eleuterio (muito satisfeito)

O melhor possivel! Alegre-se | fique contente ! O rapax
poston immensamente da senhora e daqui a alguns mo-
moentos vira ter sobre a realizagio. Nao digo bem, vird
Como quem quer, ¢ ndo quer @ cousd e... conforme. ..
life. o tal, casorio L.. (ri-se apalermadamente)

Ingracia (muito safisfeita)

Quer dizer que realizar-se-ha sem muita fardanga,
nioe 67
Eleuterio [(como dacinud)

Som nenhuma demora! Hoje mesmo, se for posgivell
(enthusiasmado). B flgue sabendo que foi tal a minha
rhotorica que elle fleou pelo beico! (dparte]. Nem pelos
pés. (alto) Bmfim, orapaz sympathisou tao fortemente,
lopo a primeira vista com a senhora e... Atchim!

Ingracia (risonha)

i eu tambem com elle. Havemos de nos estimar
muito, nio acha, Sr. Eleuterio ? -

Eleuterio (como dcimd)

Muito, pois nao! A senhora fara o possivel para voltar
a0 passado, e viverem como dous pombinhos. (@ parie)
Quem sabe?. ..

Ingracia [como ‘acimda)
Que bello, nio serd? Elle...
Eleuterio (com animdgio)
1Im jasmim, e a senhora. .. Atehim!
Ingracia [gamenhd
Il en? Sim, diga, Sr. Eleuterio.
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Eleuterio [(cono acima)
Um cravo ! (4 parte) Flor de vassourinha...

Ingracia (rindo-se)
Com o senhor é que eu converso. ..

Eleuterio (rindo-se)
Porque sei entendel-a. Quanto a mim. ..

Ingracia
Quanto ao senhor, fique descancado que Isaura 6 sua !
0 que desejo ¢ que Ihe trate bem e vivam,,.
Eleuterio (como dantes)

Como dous pombinhos tambem! Nio lhe dé isso ¢éni-
dado. Apezar de que nunca fosse easado, zaberei tornar-
me um hom marido, e nio me furtarei aos agrados, aos
galanteios, que todo marido deve dispensar a sua mulher.

Ingracia {com disfarece)

B terd geito para isso, ja velho?. ..

Eleuterio (sorvendo rapé)
Ora, ora... B o gue me dird da senhora?
Ingracia

Entre n6s, ha uma grande differenga. Fu sou viuva, o
‘0 senhor um grande solteirdo ! Ja vé que eu eston ha-
bituada & vida de casada, e o senhor, nao.

Eleuterio (espirrando)
1850 6 0 menos, eA para mim.
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Baldoino (enfrando)
Ahi fora estd mm moeinho, que gquer fallar & senhora.

(i purte) Que dous jabutys!. ..

Ingracia (curiosa),
Den o nome?
Baldoino
(‘hama-se. .. ( lembrando-se) Bi nfio me engano, cha-
mu-se, , . capitdo da esperteza.
Eleuterio (rindo-se)
listas enganado, rapaz. Deucaliio Espertinho, é o nome.

Baldoino (rindo-se)
[s50 mesmo; agora é que me lembro. Ora, ora, ora...

Ingracia (soffrega)
Vou preparar-me. Nao eston como devo recebel-o,
nio acha, Sr. Eleuterio?
Eleuterio
Desde gque assim quer. ..
Ingracia (para Bualdeino)
Diz a Isaura que venha fazer-The sala e manda-o que
onfre.
Eleuterio (fomando o chapéo)
lisses negoeios tém o =al da opportunidade e sdo bons,
som testemunhas. .. (espirra).
Baldoino (¢ parfe)
(ue simplicidade, (Alfo) Posso Ir?
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Ingracia

Vai,
Baldoino (sahindo e olhondo para os dous, gesticula
com & cabeca e benze-se)

Que ingenuos... Bem se diz que nunca falta wm
chinello welho para wm pe doente (vai rindo-se).

Ingracia | a-rwh'a-)
Ah! Br. Eleuterio, quanto The devo e
Eleuterio (apertando-lhe o L0}
Nada, nada. . . (espirra) Desejo apenas gue a menina. . .

Isaura (com animagdo)
. Bsteja deseancado,

Eleuterio (rindo-se
Ah lahlahl.. A’s mil maravilhas!. ., (sake espirrando),

Ingracia
Nos preparemos. (Sahe)

SCENA VIII
DEUCALIAO e depois ISAURA

Deucaliao

Eis-me afinal em casa da rica matronal Espero que
nio sahirei daqui sendo victorioso ! Preciso melthorar de
sorte, e foi, para mim, um achado este casamento arran-
jado pelo velho Eleuterio, que, pelos servigos prestados,
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ferh uma gratificagio, que compense taes sertvlco%i ’;a]rl\;
sua idade, (Vendo Isawra que enlra, cumprimenta). )
penhora. . .

Isaura (refribuindo)
(Jueira sentar-se, mamai nao tavdard,
Deucalifo {d parte)
Como 6linda! (Alto) Aceeite V. Ex., 08 votos de minha
sympathia. (4’ parte) B’ um anjo!

Isaura
Agradecida (& parte) O gue quererd elle com isso?. .
Deucaliao {d parte)
3 ) mitta- . Ex. que lhe
Tentemos sempre. (Alfo) Permitta-me V ; ;
I‘:u.-.nl :tma. pergunta; Hstd V. BEx... (em out;o I;OM)=R£-
love-me a indiserigho. (Como dantes) Esta V. Ex. co
promettida em easamento?
Isaura (d parte) =
(yue pergunta... (Alfo). Nao por meu gosto.
Deucaliao
I nio 6V, Ex. senhora de sua vontade?
Isaura
Parece. No emtanto. ..

Deucaliao
Kntdo ?
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Isaura
Nao sabe gue ha filhas, que por obediencia, satisfazem
a vontade de suas mais ?
Deucalido
Sei, minha sehhora. B neste CHS0. . .
' Isaura

Bston eu. Mamai quer gue me case com o Sr. Hlen-
terio corcunda. (Deucalido torna-se admirads) e tenho
que casar-me, pois, nao me considerard filha 50 en nio
satisfizer o seu desejo.

Deucalido (i parte)

Ahl. .. acousaéoutra. .. comprehendo. . . (alto) Pois,

minha senhora, se V. Tix. quizer ser minha esposa. . .

Isaura
E mamai ?

. Deucalido
Flauteio e ndo me caso com ella.
Isaura (muito admirada)
Com ella? B o senhor vai casar-se com ella ?
Deucalido

Ao menos parece. Sio arranjos do Sr. Eleuterio, que
se presta perfeitamente ao bapel de casamenteiro,

Isaura (como duntes)

O que me diz?!... Com ella?! Sera possivel?!'..,

VIROU-RE 0 FEITICO!. . . 27

B e

Deucaliao
13" sério ! No emtanto, se V. Ex. guizer pertencer-me...

Isaura (depois de refleclir)
Accoito. Quero livrar-me daguelle tabaquista. (pensando)
Mag, como ha de ser ?
Deucalifio
Deixe por minha conta. Anntia ao desejo de sua mamét,
aflm de gque se prepare, e na hora da ceremonia. ..
Isaura (interrompendo;

0 que farei? X
Deucaliao

lim logar de acceital-o on dar-lhe o hm%cz;ae%g;lg
wliantarei, e serei o sem noivo. Ndo ¢ uma ?

Isaura (em duvidd)
- 2
Parece. .. E mamai como nio fieara?.
Deucalifio

[fique como ficar. A melhor maneira é esta, Quer?

Com franqueza ? _
Isaura {resoluta)

Quero. (Ouvem-se passos),
Deucaliao

(inarde segredo.
Isaura
i ia @ im.
lilla ahi vem (apertando-lhe @ l]*.r:‘ufr,c:) : Ix(})é'ela em m
( Cuewa-se chamar Isawra) Mamil chama-me.
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Deucaliao

Animo para o desideratum do que acabimos de fallar,
(Lsaura sahe). Como eu havia de saber do trama?l, ..
Agora comprehendo o aleance do que me disse, nesta
sala, quando lhe perguntei se achava conveniente pedir
a fitha (em outro tom). Felizmente ainda ¢ tempo! Sa-
berei fingir e The mostrarei que sou o que diz meu
nome—Deucalido Espertinho.

SCENA IX
DEUCALIA0, INGRACIS, (que entra luvuosamente ves-
tida) e BALDOINO .
Ingracia (risonka)

Queira relevar-me a demora. (Cumprinenta-o e offere-
ce-lhe wma cadeira). <

Deucaliao

Grato aos offerecimentos que me fez, de poder conti-
nuar a frequentar & casa de V. Ex., venho pela se-
gu:lnda, vez, afim de melhor estreitar as relagoes de ami-
sade. .

Ingracia

F, para mim, motivo de absoluto prazer.
Deucalido

V. Ex. é viuva, nio?

Ingracia (comeca « endiveilar os cabellos, o vestido, ¢
; assim se porte diurante d scena)

Sim, senhor, ha tres annos,
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Deucaliao :
Admira, sendo V. Bx. afortunada. J& era tempo de

eontrahir novas nupeias.

Ingracia (gamenhi)
No caso que encontrasse uni segundo tdo jovial como o
primeiro.
Deoucalido (endireiln o collarinho, concert @ gar=
ganta e comecd @ torndar-se agradavel)
P6de ainda encontrar um ditoso par.

Ingracia (com disfarce)

[ difficil. Os ecaldos requentados enjoam. (@ parte) B
prociso ser assim. .. (alto) T demals sempre OUWV dlze.r
(ue 0 bem, que se passa com 0 Primeiro marido, trans-
forma-se em mal ‘quando se tenta segundo consoreio.

Deucaliao

Nem sempre, minha senhora. Conhego algumas guﬁe
possam vida de rosas com a gegunda e terceira nupelas,
quando tragaram rosalzar 1o tempo do primeiro matri-

Monio. . -
Ingracia (como ¢eima)

Tambem j& estou velha... com os meus cincoenta o
Hous. ..
Deucaliao (levaniando-se admirado)
(‘incoenta ¢ dous ? 1. ..
Ingracia -
Admira-se?

Deucaliao (4" parte}
Fxaltemol-a. (Ale) 8i V. Bx. nao m'o diz... Nio
wora um gracejo’? (Ingracia ri-se) NGO pareee ... Boa
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cutis, sem wm fio de prata na eabega. . . Suppunha
V. Ex. com. .. umas... 30 primaveras, se tanto!

L

Ingracia
O senhor ¢ muito lisongeiro. . .

Deucaltdo (risonho)

Lisongeiro, eu? Nao me faca tamanha injustica. , .
V. Bx. fem todos os tragos de uma prima minha, gque
morria de amores.. . \

Ingracia
 Pelo senhor ? (Baldoino ap fundo, faz tregeitos rela-
tiwos ao que se passe e sep que seja visto),
: Deucalido
Abomine o casamento com parentes.

Ingracia
Mas, gosta do casamento ?

Baldoino {do fundo
Que escandalo !, . . (Sale).

Deucallao
Gosto immensamente] 0 que desejo, porém, é encon-

trar uma senhora que saiba avaliar do estado de casada;
que tenha certa pratica. . .

Ingracia
Dos servigos domesticos, ndo ¢ assim?

Deucalifo

Justamente. Noto que V. Ex. me comprehende por-
feitamente. Uma senhora que possa, ..

LS
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Ingracia
Adivinhar os geus pensamentos.

Deucaliao
A'g mil maravilhas! Uma senhora gue me saiba amar

Ingracia
19 0 senhor?
Deucalido (enthusigsmado)
I duas palayras: Serei fodo seu! Um po{r}nhmh(} ql(ig
uh ford ninho perto de =il (em outro fom). nome
Yo i ? .
Ingracia (risonfia)
Ingracia. : i
Deucaliao
Quo nome lindo ! V. Ex. é mesmo engragada. . .Bonha ?

Ingracla
A'R vezes. .. 5
Deucaliao
1 on todas as noitez ! Nao posso reclinar a‘ﬁ'onte ‘?(}ﬁl}’:}g
0 lravesseiro. , . Quer saber? Honfem, :‘50]11181 com V. %
(Ligracia vi-se). Vi-a bella, meiga, dwmal_,‘uu?l_l 3{711‘10]3‘E
cinduras, - fazendo-me cafunes!. .. Depois 1tmn&10&1‘m‘5
abrindo wma bem envernisada gaveta e mos
jolas de valoxr!l...
3 Ingracia
HimY. .. i
Deucaliao
Mils tarde, era eu marido de N.EBx., e co]lo?fwa.—glhg
nie orelhas os brineos de brilhantes, € no pescog
lndo eollpy de pedras preeiosas.
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s

Ingracia
Deveras?!... (suspira).
Deucalido

His-me a sews pés. (4joelha-se) Diga-me se Sou ou nio
merecedor do nome de esposo.

Baldoino (apparece ao fundo)

Hil... que escandalo grosso! Se o Sr. Zebeden
sabel. ..
Ingracia (levantando-o)

Nio conclua, nio conelua. .. (suspira fortemente).
Deucaliao
V. Ex. suspira ? Bstd tremula ? Soffre de hysterismo ?
Baldoino {do fundo)

Por querer casar... Nio pensei que olla fosse tao
deslambida, .. Arre! B muito descaramento! ., . :

Ingracia (que tem suspirado)

Parece que soffro. .. (depois de olhal-o com certo inte-
resse) O dia? Pode por mim, ser mesmo hoje.

Deucaliio

Mas, por mim. .. (batendo com as mdos nas algibeiras),
Falta-me o melhor da festa. ..

Ingracia (gumenha)

86 niio ha remedio para a morte. ., (collocando-the a
mao no hombro). Nio é assim?

Baldoino (do fundo)
Men Deus! Esta louca, nio tem que verl. .,
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Ingracia
Mais vale um gosto, que quatro vintens! (sahe para o

alvover vindo-se).

Deucalifio (depois de geompanhal-a coni 0s olhos)
Triumpheil
Baldoino (do fuido)
Nunen vi tamanho descaramento!. .,
Deucaliao
lonla dar-lhes a ligdo final, o gue espero.
Ingracia (entrando com wns papeis)
Aini estio estes documentos no valor de nc_wenta
vontos, © prepare-se para o nosso casamento, hoje.
Deucaliao (d purie)
Avvv (oes W.,. ... qui, menéres! (alfo) Hoje?
Baldoine (do fundo)
e pressal,.. (sahe rindo).
Ingracia
[mpreterivelmente ! Quem tem dinheiro. ..
Deucaliao

i ; Bem.
Nio ousta a preparar-se, sel. (Ewm oubro t?m] :
( Despedindo-se). Entdo, até 4s 6 horas da tarde, nao €

mnsim¥

Ingracia (com Satisfagdo)

Horag om (ue nps casaremos !
Hi
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Deucalido (apertondo-lhe ¢ mao com vehemencia)
Atel. ..
Ingracia (risonha e olhando-o)

Apanhei-te cavaquinho | (Deucalido sahe. Ella Jaz-lhe
larga cortezia ¢ sobe 6 scena muito contente), Tudo feito !
Assim ¢ que eun entendo! Magnifico ! Preparemos a me-
ning para que se case tamhbem hoje. Quando Zebeden
souber... estaremos no doce recebo a voz! B viva o
velho Hleuterio a quem vou eserever Ja, afim de que se
Prepare para 4s 6 horas da tarde! Oh! que bello ! que
prazer 4 conquista do passado ! (depois de pausa). Ato as
G da tarde viuva; e d'ahi em diante. «o (sake rindo).

SCENA X
BALDOING (s6) e depois NARGISO, DIOGENES e BUCLIDES

Baldoino (em gargalhadas)

Nunca vi mulher tio assanhada eomo a D. Ingracia!
Eu d'alli apreciando tudo (indica o fundo) e ella sem
dar commigo!, .. Ora para que havia de dar aquella
quarentona ! Namorando deslambidamente aquelle frango
dagua, que devia procurar uma mulher de sua idade, . .
B oella ? ! (rise) Ah! ah] ahl Quando suppnz (e nae
soubesse mais fazer o zeq pe€ de alferes, ella ainda se
lembra, e torna-se até msinnante, redobrando-so. de me-
neios, gue nem uma loureirs|. .. Pensei que amor em
gente d’aquella idade fosse mesmo que gélo, Qual! H
peior que o fogo selvagem |. . . (em outro tom) Dinheire
¢ o diabo! Faz a gente nao enxergar, tendo olhos bem
entendido; transtorna o gosto, e paladar; remoga 08
velhos: da& helleza a quem nao fem, e ete,, ete., como
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tutin aeontecendo com a D. Ingracia e o tal Sr. Esper-
fnho, que ¢ um espertalhaol. .. B & hoje o brode! l\lc:
melo de tudo isso, o Sr. Zebeben faz papel de p;.lTat%.
A viuvinha gostou do primeiro e tenta o segundo! Ella
que tome cuidado com o rapaz, que pode naog SE}l‘ €omo
O primeiro. .. (depois de pausa), Se eun soubesse c[({m
urfesa, que o casamento e Ao bom assim, eu ndo 1;0
vidaria provar desse favo de mel... Nada, vou mut !
hom solteirol, . . Casar ngo ¢ casaca ; e quem procura
catumento no tempo de hoje, da carestia de tud‘o, NG
pensa no  gque vae fazer. .. salyo o caso de t?i;f(?”-
(/e signal de dinheiro e vae a sahir em garga o a (;3
encontra-se com Narciso, Diogenes ¢ Buclides). Hil. ..
(ue desejam os senhores?

Narciso
Fallar ao Sr. Zebedeu,
Baldoino (i parte)

Alguma invagdo ?. .. (alfo) entrem, enfrem, que eu 'os
vou annunciar. (Sahe)

SCENA XI
NARCISO, DIOGENES, EUCLIDES e depois ZEBEDEU

Narciso

T'enhamos seiencia propria de que o Br.d Zeba':{leumn}i(j
(quor que secasea bella da sobrinha, To osfnlls sy 101'
thisamos com ella e, .. se quizerem, néo g0 fallarei p
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Diogenes
Como por todos nos,

Euclides
Nio va haver desavenca pelo facto de preferencia,

Diogenes
| Que lembranea. .

I8 Zebedeu (enirando mutto satisfeitn)

A que vem tao luzida turma ? A que devo a honra ?
Sentem-se, se.ntem—s_e.

i Narciso

i Vimos em busea da vida alegre do lar. Todos nos te-
| UIOR  representagies sociaes e, . portanto, meios para
| constitnir familia.

Zebedeu (sorvends rapey

Iss50 6 0 monos, (Espirra) A supposicao pode dar o di-
reito de qualquer individuo Julgar-se gom Lepresentagio,
. €. DAo ter 0s meios para representar-se. Ndo quero
| dizer com isso, que collognem a carapuga. ., (ri-se) Com
f certeza ndo me procuram para interprofe de amores, pois
i ] que, nunca tive geito para semelhante officio.. , Para so-
| licitar aleuma senhora, para gualquer dos senhores, nao
POSs0; tenho as pernas tremulas, e me 6 diffeil caminhar,
Se em casa nao dispenso este bastdo, quanto mais nessas

ruas mal calgadas, cheias de altos o baixos ?1. ,

Diogenes
V. 8. estd tomando g nuvem por Juno,
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Zebedeu (rindo-se)

Hoel, goi. .. Como dizia: Se em casa temo escorregff,r,
(anto mais nessas ruas. . . No primeiro tombo qu;sadel;s;?
orin tido pela rapasiada, ]Jlgl‘mex_lte pela menmzac 2 e:l .
onfreada, por amante a{q pifdo, e estaria o Srﬂ. ?ia o
no ultimo guartel da vida, no rol dos -c;r;mr_ms:_ .do }e)si
tindica beber) e sem ter professado na agel LIllla((;P )
poso de Aviades que, ecomo sabem, foi Baceho, (Hspirra).

Marciso

! : Cada de nos, vem pedir a s0-
Nos comprehenda @ Cada um 1GS, Ve i
hrinha de pV. 8. em casamento. Ella escolherd o que
mads 1he agradar e V. S...

fobedeu (levaniando-se contrariado ¢ batendo com o
) buslio)

T'enha a bondade de nao eontinuar!. .. Se e1‘1 sog?}eii?
(e era uma sneia de mogos que, sem aqu]lat(-;uemsog L
HOERo (que se deve tributfn' aos yelhos, vinha -?SMOndef%
0 e espirito, en nio feria chegado # esta sa a"'\ment(; :
Vi pedir, d'esta maneira, qua,lque_r Imoga em casan o eni
He cada ferra tem sew uso, me digam : em que paiz, !
(que cidade, em que villa, em que freguerz‘m, en qm; 1;0-
vongno, em que logarejo, onde impere a nmais SII‘IIJLEZ:J g]’ﬂe
rneli,  aproveitaram tio a,canl‘mda educagio ? 1., )
digam o que pensam o0s senhores 21, .,

Diogenes

0 sonhor irvitou-se e...
Zebedeu

Heon tempos mudaram, e se mmudaram tafnbe}:i g:
inodos respeitosos de tratamento, en nido os quero, 1;;:] m‘)
aeeibo | Se ndo sdo os senhores uns debochados, sio, {
crtnto uns mogos sem imputacao !

{eonio. dantes)




